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4.2. Historische Grammatik (diachronische Variation II: innere Sprachgeschichte)

Synchronie — Diachronie (Ferdinand DE SAUSSURE)

Modelle der Sprachverwandtschaft: Stammbaummodell (August SCHLEICHER), Wellenmodell (Johannes SCHMIDT)

4.2.1. Historisch-ver gleichende Sprachwissenschaft: Urslavisch

4.2.1.1. Indoeur opaisch/I ndoger manisch (418 Iebende Sprachen, dav. 300 in Asien)

Indisch (Vedisch/Sanskrit), Iranisch (Avestisch/Persisch), Armenisch, Tocharisch, Hethitisch, Griechisch, Albanisch,
Ilyrisch, Italisch (Oskisch-Umbrisch/Lateinisch mit Romania), Keltisch (Irisch/Bretonisch), Germanisch,
Baltisch (Litauisch/Lettisch/Altpreufiisch), Slavisch  } Baltoslavisch?

Kentum- vs. Satem-Sprachen

idg. kimtém *100’:

» Kentumsprachen: gr. &-xardv (he-katon), lat. centum[k-],
got. hund, tochar. ként mit Bewahrung des Gutturals

e Satemsprachen: ai. satdm, lit. Simtas, akdl. spto mit
Umwandlung in Zischlaut oder Sibilant

4.2.1.2. Urdavisch alsrekonstruierte Sprache

a) Aufstellung etymologischer Entsprechungen und Ermittlung
der Entsprechungsregeln
z. B. sog. reduzierte Vokale *» und *&:

idg. *stipnds (gr. vzvoc (hypnos)) ‘Schlaf’ > akdl. ¢hiih,
r. con, P. SeN USW., ursl. *sens; d. h. idg. *U > 9. *».

idg. *uidheug (lat. vidua) ‘Witwe' > akd. ReA0RA, I. 60064,
p. wdowa usw., urd. *vedova; d. h. idg. *i> 9. *».

z. B. Nasalvokale * g und * ¢:

idg. *ronk-/renk- (lit. ranka) ‘Hand’ > akdl. pXxka, r. pyxa,
p. reka usw., urdl. *roka; d. h. idg. hinterer Vokal +
Nasalkonsonant (tautosyllabisch) > d. * ¢.

idg. *dekimt (lat. decem) ‘10" > akdl. AecaTh, I. decsimp,
p. dziesie¢ USW., urdl. * desetw; d. h. idg. vorderer Vokal
+ Nasalkonsonant (tautosyllabisch) > dl. *e¢.

b) Lautliche Interpretation der Entsprechungsregeln nach den
Gesichtspunkten der phonetischen und typologischen
Wahr scheinlichkeit
z. B. Silbenharmonie:

Palatal (idg. *i; Palatalreihe) + vorderer Vokal vs. Velar +
hinterer Vokal: *togo vs. *jego; *deélo vs. *polje

1. Palatalisation: idg. *g*ivos (lat. vivus, lit. gyvas)
‘lebendig’ > urdl. *zZive; frihurdl. * oteke > * otoce * Vater
(Vok.)'; frihurdl. * gréchons > * gréSens ‘suindig (?)’

2. Palatalisation: frihurd. *rgke > *roce ‘Hand (D. Sg.)’;
frithursl. *nogé > *nodzé ‘Bein (D. Sg.)’; frihurdl.
*duchi > *dusi/dusi ‘Geist (N. PL.)’

z. B. Gesetz der offenen Silben / der steigenden
Sonoritatswelle:

Schwund silbenschlieRender Konsonanten: idg. *siznus
> urdl. *syne; idg. *gostis ‘ Gast’ > ursl. *gosts

Entstehung der Nasalvokale in tautosyllabischer Stellung:
urd. *jgti vs. *jemo ‘nehmen’ < frihurd. *jumti/*jemo,
val. 1. e3-szme/603-bMy; UrSl. * dgti/demo ‘ blasen’
< frihurd. * demti/*dvemo

Verdnderung der Liquidadiphthonge in tautosyllabischer
Stellung: urdl. *gordw ‘fester Platz’ (vgl. lit. gafdas
‘Hirde’) > akdl. rpaas, p. grod (Liquidametathese),

r. 2copood (Volllaut), kas. gord usw.; urd. *dervo ‘Baum’
(vgl. lit. derva) > akdl. ap'kgo, 1. depeso, p. drzewo
usw.; ursl. *melko ‘Milch’ (vgl. lit. malkas ‘ Schluck’) >
aksl. makko, 1. monoxo, p. mleko usw.
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(aus: Vstup do porivnjal 'no-istoryénoho vyvéennja
slov”’jans kych mov, Hg. O. S. Mel’ni¢uk, Kyjiv

1966, S. 546 1.)
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4.2.1.3. Rickschliisse aus der Rekonstruktion und deren Problematik

z. B. Urheimat: Slaven haben ein gemeinsames urdlavisches Wort *grabs flr ‘Weil3buche', aber kein Erbwort fir
‘Rotbuche’, wofir buks aus dem Germanischen entlehnt wurde (vgl. lat. fagus, gr. enyde (phegos); dem entsprache
dlavisch nicht belegtes ** bagw). Die 6stliche Rotbuchengrenze lag etwa auf der Linie K6nigsberg—Odessa.

(vgl. BRAUER 1961: 29-32)

4.2.2. Historische Grammatik slavischer Einzelsprachen

* Gemeinglavisch (ca 5. bis 10. Jh.): gemeinsame Lautentwicklungen mit unterschiedlichen
Ergebnissen, z. B. Entwicklung der Liquidadiphthonge (Beispielwort *golva ‘Kopf’),
Vertretung von *tj, *dj (Beispielworter *svétja ‘Licht, Kerze' und * medja ‘ Grenze, Rain’),
3. Palatalisation u. a.:

* Ostdavisch: *tj,*dj > ¢, z; Volllaut

* Russisch (ceeua, meorca, 2onosa)
e Ukrainisch (ceiua, mesxca, conosa)
*  Weildrussisch (ceeua, meorca, canasa)

* Westslavisch: *tj,*dj > ¢, dz
» Cecho-slovakische Gruppe: Liquidametathese mit Dehnung

* Tschechisch (svice, meze < medze, hidva)
e Slovakisch (svieca, medza, hldva)
* L lechische® Gruppe: Liquidametathese ohne Dehnung
* Polnisch (swieca, miedza, glowa)
* Elb- und Ostseedlavisch (Polabisch, Dravanisch; Pomoranisch, Kaschubisch, , Slovinzisch')
* Obersorbisch (swéca, mjeza, hfowa) und Niedersorbisch (swéca, mjaza, glowa)
» Sidslavisch: Liquidametathese mit Dehnung
o Bulgarisch *tj,*dj > 51, Zd (akd. cekurra, mexkpa, raaga, bg. ceewy, meacoa, enasa)
» Makedonisch *tj,*dj > K, g (mk. cseka, meia, inasa)
o Stokavisch *tj,*dj > ¢ &
* Kroatisch (svijeca, meda, glava)
® Serbisch (ceeha/sveca oder csujeha/svijeca, meha/meda, inasa/glava), (Montenegrinisch)
® Bosnisch (svije¢a, meda, glava)
+ Cakavisch *t,¥dj > £, j (kr.-¢ak. sveta, meja, glava)
* Slovenisch (und Teil der kajkav. Dialekte des Kroat.)*tj,*dj > ¢, j (sIn. sveca, meja, glava)

4.2.3. Quéllen zur inneren Sprachgeschichte

a) Schriftliche Denkmaler:
¢ Handschriften (erste datierte ostslavische Handschrift: Ostromir-Evangelium 1056/1057)
¢ |Inschriften und Aufschriften (erste datierte ostslavische Inschrift: Stein von Tmutorokan' 1068)
¢ Buchdruck (in Russland erstes gedrucktes Buch 1564 Apostol des Ivan Fedorov)
* Birkenrindentexte (6epectsitbie rpdmortsi) aus dem 11. bis 15. Jh., seit 1951 vor alem in Novgorod gefunden
b) Slavischesbei Audéandern, z. B. Konstantin Porphyrogennetos, 77zoi édvav (De administrando imperio, 949):
Poxc (RoS)/RUS , Nepioyapdag (Nemogardas)/Novegorods, Bspovrln (Meroutzr)/Veruci
¢) Grammatiken und Worterbiicher aus friher Zeit: Ksl. Grammatiken des 16. und 17. Jh.;
erste russische Grammatik: H. W. Ludolf, Grammatica russica, Oxford 1696;
Glossare fur praktische Zwecke
d) heutige Dialekte
€) Zeugnisse anderer Sprachen, z. B. finn. kuomina/* gumeno ‘ Tenne’, maara/* mera ‘Mald,
lusikka/* IvZvka ‘Loftel’, turku/*torge ‘Marktplatz', virsta/* versta ‘Werdt’, palttina/* polteno ‘ Leinwand’
f) Toponomastik
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